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Oh that | had a thousand tongues

Tinos Quarry Platform / I15pupa TnviakoU MoAiTiopoU

Olga Balema, Gerry Bibby, Juliette Blightman, Anders Clausen, Mapia "cwpyoUAa,
Morag Keil, Avva Adokapn, Maria Loboda, Henrik Olesen / Gerry Bibby, Emanuel
Rossetti, MéTpog Touhoudng

EmpéAeia: Nikola Dietrich

Eykaivia: 26 Maiov, 18:30
pe tn diaheén-nepddpuavg Year of the Dog tng Juliette Blightman kal Toug rixoug tou
Paolo Thorsen-Nagel

1I6pupa TnviakooL MoAttiopov, Trivog
27.05-15.09 2018

Qpeg Aeimoupyiag, Ae-Me 9:00-15:00
Map-Zaf 10:30-14:00

H opadikn ékBeon Oh that | had a thousand tongues €xel wg apeTnpia TN YAWood, aAAd
ATTOKAIVEI ATTO TOV AUECO CUCXETIONO TNG PE TNV ETTIKOIVWVIOKOTNTA, JECW TNG
avaAuong Kal TNG oUyKpouong He TIG SIadIKATIEG KATAOKEUNG TNG.

Méoa o€ TToIKiAQ, av Kal TTAPOUOIa KATAOKEUAOUEVA TTOAITIKA KAl KOIVWVIKA TOTTid, KOO’
OAn T d1IdpKeIa TNG 1I0TOPIAG (TNG TEXVNG), EIKOVEG KAl £VVOIEG dNUIOUPYOUVTAl SIOPKWG
yia va aKOAOUBrioouV TTPayuaTIKA | pavTAOoTIKA a@nynuaTika ixvn kai onueia. To

EPWTNHA PTTOPE VA TEBET WG €ENG: TTWG UTTOPOUNE va TTPOBOUNE GTNV avadATnon HIAg



KaIvoupylag YAWooog, atmodeoPeupdévng aTTd TOUG TTEPIOPICHOUG TToU ETTIBAAAOVTAI OTTO
TIG KUPIOPXEG KOIVWVIKEG HOPPES; AUTO Ba uTTopoucE va oUuuBEi akouaia, oav YAWOOIKI)
TTAPadPOW, TTPOLEVWVTAG HIa priEn 0Tn ouviABn TTopeia Twv TTpayudTwy. Kat tétoio Ba
ATav duvaTtod va TTAPEl HopPr PEoa atrd €va dnUIOUPYIKO TTedio, OTToU N
atmodiopydvwon TG YAWooag TTPOKAAET dlIaxXwpIoUoUS Kal XAOUATA TTOU UTTOXPEWVOUV
TNV TEXVN va PIAAOEL o GAAN yYAwooa. Av KATI @IANOBOEEI N ouyxpovn TEXVN, QUTO gival
va dANAEEI TOUG KAVOVEG TOU TTAIXVIBIOU WOTE VO ATTEAEUBEPWOET ATTO TIG HOVIUOTNTEG
TToU aTrodidovTal 0To vonua. Evdexouévwe Ba atrotreipadei va adpdgel Tn Jia atro TIg
TIOAAEG TTPOBECEIG TTOU GUVODBEUOUV TIG AEEEIG, DIaXwPICovTaG TIG DIAQPOPETIKEG OMINIEG,
WOTE VO OVACTOXAOTEI TTAVW OTIG KOIVWVIKEG/TTONITIKEG ETTITITWOEIG TTOU Ba €iXE, iowg, 0
OTOBIAKOG OUYKEPATHOG TWV SIAPOPETIKWY YAWTOWV.

O1 KAANITEXVEG TNG £KBEONG ETTIKEVTPWVOVTAI OTN QWVI, WG ATTOWN TTOU EKYPAETaI
avoixTd. AvagépovTal aTiG HEBOBOUG HETA aTTO TIG OTTOIEG Ol PWVEG TWV AVOPWTTWY
ekdNAwvovTal — KaBWG ATTOKAAUTITOUV TIG IOTOPIEG KAI TIG AVAPVACEIG TOUG — O€ IO
TpooTdBeia va ouvdeBouv pe kaivoupyia ) aBéRaia TTepIBAAAOVTA Kal SIOPKWG
METABaANOuEVEG TUVOAKEGS. AUTOI OI TTAPAYOVTEG TTOKTOUV aKOUA PEYAAUTEPN onuaacia
O€ ATTOPAKPUOUEVEG TOTTOBEDIEG, OTTWG £va vNOi, OTTOU Ol TTOAAEG IB1I0OPPIES EVOG
HEPOUG Kal TOU XPOVOU TOU UETATPETTOVTAI OTOV IDIITEPO POPE TOU, OTTOU TO
TTapeABOVTA TOU EPTTEDWVOVTAI OE HOVADIKEG AETTTOUEPEIEG TTOU EUPAVICOVTAI OTO
TTapov, divovTag To Evauopa TNG HETAPPAONG, TOOO YIA VA TTAPOOEXTOUNE TO
UTTOKEIJEVIKO 600 Kal yia va ayyifoupe To BaBuTepo.

H €kBeon avayvwpilel TIG SuvaTdTNTEG TOU AVTIKPOUOHUEVOU Kal TOU aTteAoUg o€ ia
IoTopia, TNG (€0QaAPévng) HETAPPAONG Kal TNG (TTap)epPnveiag wg pia TTAouaia QAERa
TTOU EKPETAAAEUOVTAI OI KOAAITEXVEG.

‘000 10 TTOAAEG PWVEG MIAOUV yia HIa €TTOXH, éva yeyovag, £€va cuvaioBnua, TG0 TTIo
TAoUOIa Kal YeUATn yiveTal n ioTopia. Oaeg 1o TTOAAEG 01 a@nyYACEIG, Ol BUVATOTNTEG N
AAAeG aANBeIEG TTOU £PXOVTOI OTO PWG KAI TTAIPVOUV QWVH, TOOO TTIO AVEECEAEYKTN YiveTal
N 10ToPIa, TTAPAKIVWVTAG vVa avaduBouv TToIdTNTEG, AYyVWOTEG OKOMQ.

To Tinos Quarry Platform civai pia aveEdptntn TAATQOPPO GUYXPOVNG TEXVNG WE Eva
TPoOypapua @IAogeviag diebvwv KaAAITeExvwv atrd Tnv EAAGSa Kal TO eEWTEPIKO, OTO
vnoi TG Trivou. H ouvBAKn TNG ouvépyeEiag, o€ ouvOUAOHO PE TV €TTIOpaCn Tou
TOTTiOU, BoNBdAcl oTn dnuIoUPYia Kal GTNV AVATITUEN aTTaPaiTNTWV OIKTUWY UETAEU
KOANITEXVWV, BEWPNTIKWY KAl TOU KOIVOU, AVOoiyovTag TTPOG VA XWPO MIOG TTIO
DIEUPUPEVNG KOIVOTNTAG.
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Tinos Quarry Platform / Cultural Foundation of Tinos
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with the lecture performance Year of the Dog by Juliette Blightman
and Soundscapes by Paolo Thorsen-Nagel

Cultural Foundation of Tinos in Khora, Tinos, Greece
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Oh that | had a thousand tongues is a group exhibition that emerges from language,
but diverges from its immediate association with communicability by analyzing and
breaking with the processes of its construction.

Within various though similarly constructed political and social landscapes, throughout
(art) history, images and concepts have been constantly created to follow direct—or
fictional—narrative traces and signs. The question could be, how can a quest for a new
language be initiated that breaks loose from the constraints set by predominant forms
of society? This could happen involuntarily, as a “slip of the tongue” so the English
saying goes, causing a rupture in the usual course of things. This could materialize
from a creative field where the act of disorganizing language provokes separations and
gaps that compels art to speak another language. If contemporary art aspires to
anything, it is to turn the rules of the game around so as to free itself from the
permanences assigned to meaning. It might attempt to grasp the one in the many of
intentions attached to words, separating out the different voices speaking, so as to
reflect on the social/political implications of different tongues possibly graduating to one
becoming the other.

The artists in the exhibition focus very directly on the voice as opinion openly
expressed. They refer to the methods through which peoples’ voices are manifested—
as they bring forward their histories and memories—in an effort to connect to new or
uncertain environments and ever changing conditions. These factors seem even more
pertinent in remote locations like an island where the many particularities of a place
and its time become its specific carrier, where its pasts are embedded in singular
details appearing in the present, prompting translation to both admit the subjective and
court the sensitive.

The exhibition acknowledges the potential of the contradictory and the incomplete in a
story, of (mis)translation and (mis)interpretation as a rich source the artists mine. The
more voices speaking over a time, about an event, a feeling, the richer and fuller
history becomes. The more narratives, possibilities, or other truths that are unearthed
and given voice the more uncontrollable the story becomes, inviting yet unknown
qualities to flourish.

Tinos Quarry Platform is a forum for contemporary art operating an artist-in-residence
program located on the island of Tinos, Greece. TQP invites participants from Greece
and abroad to work on a range of artistic and cultural projects. Emergent synergies
between artists and the landscape contribute to the development of networks that
include both local and international audiences while opening the space to a wider
public.
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